T-SEAL MOBILE

AHORRE TIEMPO CON UN SELLADOR DE LINEAS
FLEXIBLE, PORTATIL Y MANUAL

T-SEAL Mobile combina confiabilidad, flexibilidad y portabilidad para hacer
sellos resistentes de forma simple y eficiente. El sellador puede usarse mientras
el donante esta alin conectado al kit desechable. Este dispositivo versatil sella
lineas de cloruro de polivinilo (PVC) y acetato vinilico de etileno (EVA)

y se ajusta automaticamente para acomodarse a una

variedad de didmetros de lineas. El pagquete de baterias

cabe facilmente en un bolsillo de bata de laboratorio

y puede producir hasta 1500 sellos por carga, o que

brinda una mayor comodidad y una mayor eficiencia

a las personasy a los procesos.

TERUMOBCT

Unlocking the Potential of Blood




T-SEAL MOBILE

T-SEAL Mobile es un sistema totalmente automaético que se utiliza para sellar lineas de PVC y EVA que se asocian con la recoleccion
y el procesamiento de sangre. Al ser compacto, liviano y confiable, este dispositivo puede usarse en cualquier parte del laboratorio
o banco de sangre donde se necesite un sello y mientras el donante alin esté conectado

a un kit desechable. e ————————— |

Unidad manual

Sujecion comoday ergonémica. El disparador es de facil presion y los sellos se completan
rapidamente. El uso del dispositivo es sencillo: un generador especial de radiofrecuencia
equipado con un sensor inteligente detecta, controla y ajusta automaticamente el
proceso de sellado de acuerdo con el material y el didmetro de las lineas. H

Para simplificar aun mas la operacién, una luz en la parte frontal del dispositivo muestra
el estado del proceso de sellado para que los operadores sepan cudndo se completa un
sello.

El cabezal de sellado puede extraerse sin la necesidad de usar herramientas para
simplificar la limpieza del electrodo.

Paquete de baterias

Al estar disefiado para ser portatil, el paguete de baterias es liviano y compacto, por lo
que cabe facilmente en un bolsillo de bata de laboratorio. Las luces en la parte frontal
del dispositivo muestran el estado del proceso de sellado y el nivel de carga, o que
indica cudndo es momento de recargar el dispositivo. El paquete de baterias de ion de
litio produce alrededor de 1500 sellos y se carga por completo en aproximadamente
tres horas.

Para obtener més informacién sobre T-SEAL Mobile, comuniquese con un representante de Terumo BCT.

ESPECIFICACIONES

Cédigo del producto T5460 Unidad manual 8METSMOO01
Especificaciones de las lineas Lineas con un didmetro interno de hasta 6,2 mm (0,24 in) Unidad de bateria 8METSM002
Tiempo de sellado De 0,4 a 3 segundos, dependiendo del tamafio de las lineas Cargador de baterfa 8METSMO003
(T,i:?_inp‘; delaunidad debateria | 445 mm x 106 mm x 32 mm (650in x 417n x 1,26 in)
ACCESORIOS
Peso Unidad de bateria: 0,68 kg (1,5 Ib) Funda 8METSMO004
Unidad manual: 0,39 kg (0,86 Ib)

- ) Cable de extension 8METSMOO5
Potencia de entrada Baterfa de 29,6 V CC, 1,5 Ah 12m“f)
Capacidad de sellado Aproximadamente 1500 sellos por carga con lineas de PVC con

P un didmetro externo de hasta 5 mm (0,20 in) a 20 °C (68 °F) Fabricado por: Conroy Medical AB,
Valhallavaegen 1, S-194 63 Upplands

Condiciones de Temperatura: 15 °C a 35 °C (60 °F a 95 °F) Vasby, Suecia
funcionamiento Humedad: 10 % al 90 % HR (sin condensacién) Distribuido por: Terumo BCT Europe N.V.

Disponible en determinados mercados.
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Como lider mundial en tecnologias de componentes sanguineos, aféresis terapéutica y celulares, creemos que la sangre puede hacer todavia mas
de lo que hace hoy por los pacientes. Esta conviccién inspira nuestras innovaciones y fortalece nuestra colaboracién con los clientes.
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